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THE PORTS REGULATION: PROVED PRIVATE INSTALLATIONS)

ORDER No. } OF 1986

To prescribe the Fees and form o flicences for the purposes of section 25 of

the Ports Joint Regulation 1957, { :

IN EXERCISE of the power contained in sections 25 and 37 of the Port Joint
Regulation No. 12 of 1657 (her#iﬁafter referred to as the ""Regulation') 1
hereby make the following order :fo

FORM OF APPLICATION

1. An application for a permlt.made in accerdance with section 25 of the
Regulation shall be in the form set out in Part 1 of Schedule 1 hereto and

shall state clearly the purposh of such application.

FORM OF PERMIT AND LICENCE

2. A licence or permit issued inliéccordance with section 25 of the Regulation
shall be in the form set nut?iﬁ Part 2 of Schedule 1 or as near thereto as

the circumstances of any givéﬁﬁcase will permit.

FEES

3. The various fees as set out in Schedule 2 shall be charged in respect of

those matters set out opposite thereto.

DIRECTOR OF PORTS AND MARINE TO COLLECT PEES
4. All fees payable under chis{ﬂtder shall be collected by the Director of

Ports and Marine.

COMMENCEMENT .
5. This Order shall come into f@tce on the day of its publication in the
Gazette. ‘
to'™

MADE at Port Vila this

Minister of Tt%naport, Comm:>
and ﬁublic Works
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oovr 3,000

 vrio,00

(c) The erection of baths, bath houses
 and enclosure or fence for proteg-
© tion or privacy of the same VT 10,000

{d) Other purposes relating to the oom-
verience of shipping or of e
public as the Mirdster may approve VT 10,000

NOTE : (i} No licence or permit wiil be issued until the appropriate fee has
" been paid. o '

(1i) 'The Director of Ports and Marine will collect all fees.




_ DE._VohuLIaTL

Purtant établi%sement des téxes_et des formulaires pour les permis
auw_%zﬁs e 1 art;tciauw 25 du Réglement ceonjoint No. 12 de 1987 relatif

TRANGPORTS, ~DES COMMUMNICATIONS ET DES TRAVAUX
PUBLICE

En  vertu des pouvoirs qui lui sont conféréds au articles 2% et 37 du
Reglement conjoint No. 12 de 1957 relatif & la pmlica ipe ports
(designeé ci-aprés @ "Reglement®)

ARRETE

£3

FORMULAIRE DE ﬁ&ﬁﬁNDE

i Toute demande de permil présentde ronforongment a 1° artxale 25 du
Réglement doit étre établie selon le modéle prescrit & la partie
I de amnmexne 1 ci-dointe st doit préciser clairement les raisons
de cette demaride.

MODELE DE PERMIS

2. - Tout permis délivird conformément & 1'articie 29 du Réglement doit
édtre dtabli selon le modéle prescrit & la partie IT1 de 1 ahnexe 1
ou doit respecter, dans la mesure du possible, la forme prescrite
dans ladite partze. ’

'TAKES

Les' di$#éranf@w catégorzes dE garmla el les taxes vy afférentes
CEpgurent & LS anneye 2.

FERCEFTION DES Tﬂiéﬁ PAR LE DIRECTEUR D) SERVICE DES PORTS ET MARINE
4, Toutes taxes exigibles auw termes du présent arrete sont percues
par le direttew du service des Ports et Marine.




fgggg% Dy_PERMIS

Chantier de construction ou o
réparation de naviree g toute T
sorte ‘ FOFRs ‘

nuewnrastwnnund’u‘mnu"-'algws-u‘-_i&.i‘u.n»hni‘u‘qq

G VT

ﬁsdnstructiﬁﬁ_et.usé§¢f§f§§Wf &

baﬁ@@ugééé-ﬁpkpajmm' .- o apponten N -
THRTIREIFENE R I 10 000 VT

alia diun. etablissenent de .
bains et d'une barridre quelcongue
le délimitant
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d} Toute autres instaliastion ﬁgndaht‘a
i faciliter la navigation ou 1 usage
des rivages marins par le Public .oveuwanninn

_ NuB, : 1) Les permis ne sont deliveés que sur;ﬁ?iémEhtiﬁiﬁtégfﬁl
‘ : de la tane ewxigible. o Pt Ty ‘

ity Le directeur du service des ?arﬁa‘mtjﬁﬁﬁinﬁ?ﬁ?mccupm‘da
la perception da toutes les tawxss susmeniionndées.
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REPUBLIC OF VANUATU

mmm(mmmm)
(AMENIMENT No. 2) ORDER No.3 OF 1985

To zma'rfz the Civil Aviatlm (Adrcraft Landing Fees Reglﬂ.atim) Order No. 43
of 1984,

IN EXERCLSE of the power cantained in section 3(1){r) of the C:unl Aviation
- ACt No. 38 of 198.4 1 hereby make the following Order:
BMENDVENT OF ORTER ND 43 OF 1984 . ,
" The Civil Aviation (A:.mraft Landing Fees Reglﬂatlm) Order No. 43 of
1984 as amended is further amercieg as follows:

AMENIDMENT OF SECTION 2

2. Secticonn 2 of the said Order is repealed and the following substituted
therefor: -

'Anmmmmmmmmm

The 1and1ng fee rates t be paid Dy aircraft normally engaged on
mtenmt:.cnal services or otherwise engaged o an intemational flight
are as follows:

Weight of Aircraft Each tome of part thereof

(i} not exceeding 20 tomes VT, 255

(1i) exceeuingzom“mesmt

exeeaing 60 tames VI. 315

(111) exceeding 60 tormes VT, 670.

00./2.



AMENCMENT OF SECTION 3
3. Sectin 3 of the afore sa:n.d Order is repealed and the followmg

substituted ﬂ*xerefor -

ATRCRAFT ON DOMESTIC SERVICE

(&) - The landing fee rates ©o ‘be paid by aircraft mrmally engaged on
domestic services are as follows:

D

weight of Aircraft " 'Each tomne or part thereof

{1) - the first 15 tomes VT, 35

{iii) the rnext 50 tomes VT, 315

(ivy over 75 tormes ¢ 0 VT. 480
{b) Aircraft normally engaged on domestic services shall pay a landing
fee of sixty vatu (VI 60) mrespectofeachlarﬁ:mg Cat all
;:ublic aemdmres except Bauer'fleld Pekoa and Eiurtm aemdrmes.
COMMENCEMENT

4. 'This Urder shall come into force on the day of its signature.

MADE at Port Vila this

Minister of Trt,
and Public Works




P G NUAT

ARRETE NO. 3 DE 19846 SUR L AVIATION CIVILE

{REGLEMENT RELATIF A LA TAXE D ATTERRIGESAGE D’ AERONEFS)
(MODIFICATION NO. 2)

Fortant modification de 1 arrété No. 43 de 1984 sur 1 aviation civile
(Réglement relatif a la taxe d atterrissage d’ asronefs).

LE MINISTRE DES TRANSPORTS, DES COMMUNICATIONS ET DES TRAVAUX
PUBLICS

VU 1 "'alinda 1 r) de l'article 3 de la 1ol No. 38 de 1982 sur
I aviation civile,

ARRETE 1

MODIFICATION DE L 'ARRETE NO. 43 DE 1984

i.  L’arrété No. 43 de 1984 sur ] aviation civile (Réglement relatif
s & la tane datterrissage d aéronefs), tel que, modifié est & nou-

vean modifiée comme suit 3

MODIFICATION DE L ARTICLE 2
2. t.'article 2 dudit arr@#té gst abrog® et remplacéd par e gui suit s

AERONEF DESSERVANT UNE L IGBNE INTERNATIONALE

Les taux de la taxe d atterrissage exigible pouwr tout aéronef
- desgervant régulidrenent une ligne interpationale ou effectuant
avtrement un vol international sont les suivanty @ :

Poids de 1 agronef &haquﬁ tnnng pu fraction

de tonne

i) n ' encédant pas 20 :
tonnes 255 VT

11y excédant 20 tonnes, mais
n'excedant pas 60 tonnes J1T VT

111y excédant &0 tonnes a70s VT.




MODIFICATION DE L"ARTICLE 3

e -

3. L'articlie 3 du  o@me arreté est abrogé et remplace par ce  qui
LA I -

'AERONEF_DESSERVANT UNE_LIGNE INTERIEURE

3 a) Les taux de la taxe d astterrissage exigible pour tout
adronat desservant réguligrsment wne ligne intérieuwre sont
les guivant 1

Poids de 1 adronef Chaque tonne ou fréction
de tonne
i) les 15 premiéres tonnes - 35 VT
ii)1‘1ﬂ$:1ﬁvtmnnealsuivantea 125 VT
J;;i}7¢1@$i30@t@hmaa suivantes . 315 VT
iv) plué de 73 tonnes 480 VT.

bi Tout agronef desservant régulierement wne lighe intérieure
doit payer ane taxe d atterrissage de soixante vatu (&0 VT)
dans chague adrodrome public, & 1 esxception des agrodromes
de Bauerfield, Pekoa et Burton, pour chague atterrissage.

EMTREE EN VIGUEUR
4. e présent arréte entrere en vigusur & la date de sa signature.

EAll & Port-Vila, le 29 janvier 1986,

‘ Albe SAN
Ministre des Transports, des Commenications et
Cdes Travauy publics.

M




REPUBLIC OF VANUATU

wcm. eovnxmm COUNCIL (TAFEA){AMESDMENT uo. 1)
_— , DEDER m.s OF 1986 -

To amend the Local Government Council (Tafea) Order No. 120 of 1981 by
providing for new appointed members to Tafea local Government Council.

: IH'EXE!CISE of thelbbﬁéfrhbntained in gecrlon 5(¢) of the Decentralization
;_-Acn No. 11 of 1980 as amended, 1 hereby make the following Order:-

AHKHDHKHT OF LﬂCAL:GO?ERHHEﬁT {TAFEA) ORDER EO. 120 OF 1981 IS AMENDED AS

Ang sention 1 and substituting the £ollowing new section

i, ROEL’YAEELI Representing Custom chiefs

TUK NOAU Representing Custom Chiefs
RIGIMANU "Representing Custom Chiefs
ISATAR HOUKOUI Representing Custom Chiefs
TOM YAWEL Representing Custom Chlefs
EMMA IAWILA Representing Women h
FENDARU LISHI Representing Women
TOM NAKET Representing Youth
JULES TAHUMPRI Representing Youth

, o COMMERCENENT

N This Order shall come into force on the date of its signature,

Je “‘-"“‘5 1986.

' MADE at Port Vila the . wﬁikﬂk.
. OF

t((l.

. Hiuintez ef Hone-




ARRETE NO. 5 DE 1986 RELATIF AU CONS
‘ (

Portant modification de 1’ arrété No. 12& ¥ 1981 relatif au  Conseil
provincial (TAFEAY et namInatlmn des nmmv&amv membres g Dongeil
provincial de Tatea. N I

LE MINISBTRE DE L INTERIEUR

€ vertu des pouvoirs qui lui sont tdﬁ%éﬁ%sf&u, paragraphe o) de-
lrerticle 5 de la loi No. 11 de 1980 tellws que modifide,

ARRETE ¢

L ARRETE NO. 120 DE 1981 RELATIF AU cn&s&xL PROVINCIAL (TAFEAY EST
MODIFIE COMME SUIT @

1. Far 1° ahrmgatimn ge tfarticie 1 et ﬁm ﬁuhﬁtltutldn par 1 article
ui suit.

%)

"i. RQEL YAMEL L - Représentant les chefs coutumiers

) TUK: NOsU - Repréventant les chefs coutumieors ;
RIGIMANL ; - Représantant les chefs coutumiers g
iSaiad NMOURDOUT - Représsntant les chefs coutumiers
TOM. YAWE - Raprésentant les chefs coutumiers 3
ErMa TaWILA ~ Représgntant les femmes 3
FENDARL LIBNI - Représentant les femmes
TOM NaKET - Reprédsentant la jeounesse j

¥

JULES TUHLMPRI Représgntant la jeunesse.®

ENTREE EN VIGUEUR

Ze Le préesent arrété entrera en vxgueur iﬂ gmur de sa signature.

iy

N
EAIT & Port-Vila, le 24 janvier 1986.

;gnlwIntﬁriaut




S N | PACOMA LIMITED

- (in voluntary Ligquidation)

NOTICE is hereby given that there will be a meeting of
the Shareholders of the above company at tﬁe‘office# of -
Moore, Stephens & Co., Second Floor, Hong Kong and: New: !
Zealand House, Rue Emile Mefcet, Port Vila, Vanuatu-at”

' 9.00 "a.w. on the 13th- day of February. 1986 for the

‘*purposes of dlstrlbutlng a final account of the winding

; ‘up_of;the company.

Dated'at Port Vila, this 23rd day of January, 1986.

Robert Franciséﬂéiusw
Liquidator,
Pacoma Limited




COMPANIES REGULATION

MEMBERS' VOLUNTARY WINDING UP NOTICE OF APPCINTMENT OF
LIQUIDATOR

{Pursuant to Section 330)

Name of Company: - Pacoma Limited
Nature of Business: Landowner

Presented by: Moore, Stephens & Co.

- Members' Voluntary Winding Up

‘To theﬁRegistgﬁrfoﬁeCompanies.

;i'Roﬁétg;;?#§;i$'Agius bf_Messrs.-Moore, Stephehs'& Co.,

Second Floor, Hohg Kong & New Zealand House, Rue Emile
Mercet, Port Vila, Vanuatu hereby give you notice that I
have been appointed Liguidator of Pacoma Limited, by a
resolution of Members of the company, dated the 22nd day

of January, 1986.

g T

Dated the 23rd day of January, 1986




COUR SUPREME DE VANUATU

AVIS D'IMMATRICULATION

D'une déclaration déposée le 27 Janvier 1986 au

_Greffe de la Cour suprtme de Vanuatu & Port-Vila, il ré-

sulte que :

“PACIFIC CONSEIL™, Société Anonyme Professionnel-
le au capital de 100.000 VATU dont le sige social est &
'PORT-VILA, Bureau NO. 24, OCEANIA BUILDING, B.P. S6l,
(VANUATU), ayant pour objet : Etudes générale consells,
organisation, gestion a fait une demande d'immatriculation
au Reglstre du Commerce de Port-vila (VANUATU).

Ladite Société est immatriculée sous le Numéro
86 B 451,

Administration de la Société : Monsieur Raymond
BOURDET, né le 14 Septembre 1929 4 OMONVILLE-LA-PETITE.

.. Port~Vila, le 27 Janvier 1986,

Le Greffier en Chef,

@6/»«\_/

D.V, CAIN

2 'L'x;’
[l cour CORT
S M <kEx)

R e gUpRE




COUR SUPREME DE VANUATU i

AVIS DE RADIATION

Dfune déclaration déposée le 17 Janvier 1986 au

Creffe &e la Cour supréme de Vanuatu, il résulte que :

La Société dénommée “SOCIETE FRANCAISE AIR HEBRIDES",
par abréviation (S.F.&4.H.), Société Anonyme au capital de
2.000.000 VATU, en liquidation, ayant son siége social &
PORT-VILA = (VANUATU)-et pour oEjet l'eXploitation et aména-
gemenit d*un réseau aérien ¢e tran5port de passagers, marchan-
dises et poste, ainsi que l'éxécution de tous services et
travaux aériens sis 3 Port-Vila, a fait une demande de Radia-

. tion au Registre du Commerce de PORT-VILA de son immatricu-
lation N° 70 B 28,

.. Port~Vila, le dix13Ept janvier mil neuf cent quatre
vingt six,

Le greffier en chef,

S

D.V. CAIN




